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LES CHEVALIERS DU POIGNARD
ROMAN KMOUVANT PAR XAVIER DE MONTEPIN

DEUXIEME PARTIE.—LES AMOURS DU CHEVALIEK

(Suaite)
XXXIL — e rrErre

Au moment on la jeunc fille reprit connaissance, elle Stiit étendue
sur le lit. Deux hommes se tenaient debout anprés de ce lit: ¢'¢-
taient Denis et un prétre. Hermann avait quitté la chambre.

—Oh ! mon Dieu ! mon Dicu ! murinura Mavgaerite qui se sen-
tit brisée de corps et d’ame, comme on Iest en s'éveillant au sortiv
d’un horrible réve,—que je souftre! que se passe-t-il done et pour-
quoi souffrir ainsi?

Mais aussitot la mémoire lui revint. Alovs clle se rejeta en arriére
avec des sanglots et dans un effrayant paroxysme de désespoir.

—Du courage. ... mon enfant, lui dit le prétre, d’'une voix tout
& la, fois douce et sonore, en se penchant sur clle.

—Du courage. ... —balbutia-t-clle & travers ses gémissements,—
ai-je la foree d’en avoir? .

—Cette force, Dieu vous la donnera.... Il y ades gens en ce
monde bien plus & plaindre que vous. ... Vous étes malheurcuse,
mais, au moins, vous n’étes pas coupable. . ..

Marguerite se souleva vivement, et, sappuyant sur son conde, clle
dit:

—Quoi! mon plre, vous saves ?

—Je sais tout, mon enfant.... — Votre évanouissement a été
long, ct, tandis que vous éticzs sans connaissance, M. de Navailles
s'est alors contié & moi, ¢t m’a tout dit. ... Jai méme ln cette lot-
tre qui vous déscspere, ¢t je bénis Dien. qui, dans sa bonté, a permis
que ma présence en cette maison maudite servit, non sealement 3
arracher au démon les &mes coupables de deux pauvres mourants,
mais encore & consoler et & soutenir une dne pure ¢t noble comme
la vitre. ...

Ces quelques mots expiiquaient tout.

Marguerite comprit que ec prétre était celui dont les bandits s'é-
taient emparés pour confesser et administrer deux des leurs, et dont
M. de Navailles lui avait dit queljues mots.

—Oh ! mon pere,—balbutia-t elle,—quelle consolation puis-je ac-
cueillir ? Ne vaudrait-il pas micux eent fois étre morte que de me
voir plongée en une situation aussi désespérée que celle ot me voi-
ci maintenant !

—Cette sitnation est attreuse, ‘mais non désespérée, mon enfant!
Ce que Dieu a fait, Dieu peut le défaire. Ne doutez pas de lui et de
son infinie bonté.

—Mais won pire me maudit, me chasse, me renie ; pour lui, je
n’existe plus! Vous 'avez u, eelle de ses filles qui sappelait Margue-
rite est morte, morte pour toujours !

—LEh bien, n’a-t-on pas vu, & la voix de Dicn, des morts ressusei-
ter ¢t sortir de leurs tombeanx ?

—Mais, pour cela, il fallait un wiracle!

—Et qui vous dit que cc mirncle ne se fera pas? Dicu tient dans
sa main les cceurs et les dmes. Il peut, s'il le veut, ouvrir les yeux
de votre pere, changer ses dispositions, ¢t de cctte dure épreuve
faire sortir votre bonheur.

Marguerite secoua la téte. _

—Dounteriez-vous de In puissance de Dicu ? demanda vivement le
prétre.

—Je ne doute pas de sa puissance, je doute de sa volonté, — con-
tinua Marguerite.

Le prétre se tourna vers Denis.

—Monsieur de Navailles,— lui dit-il, — laissez-moi, je vous prie,
pour un instant avee mademoiselle, sans assister A notre entreticn,
Jai & lui dire des paroles que seule elle doit cntendre.

Denis s'inclina et sortit.

—Mon enfant, — reprit le prétre en s'adressant & Marguerite, —
peut-étre, en ce moment, Dicu vous donne-t-il une preuve éclatante
et lumineuse de cette bienvceillante volonté dont vous semblez vous
défier.

—Comment cela, mon pere ?

—Vous allez le comprendre ; mais d’sbord permettez-moi de vous
adresser quelques questions, et promettez- ot 'y répondre comme
on doit le faire quand on parle au ministre du Tros-Haut.

» —dJde vous le promets de tout mon cceur. ... je n'ai ricn a cacher
3 personne, et surtout & vous,

—Vous éprouvez, n'est-ce pas, un profond attachement pour M-
de Navailles ?

~—Aprés mon pore eb ma swear, Raoul est ln personne que jaime
le plus en ce monde.

—Votre pore approuvait eet monr ?

—Lat-méme wlavait tianede & M. de Navailles. Sans cesse, il Pap-
pelait son fils et il Faisait toujours de notre union le véve et Pespoir
de sa vicillesse.

— It jusqu'a quand cela a-t-il durd ?

—Jusqu’anx prétendues révélations, on plutot jusqu’aux calom-
nies infimes de ce banquier juif, Van Goct. Kt encore, quand j'as-
sistai, inapergue, & entrevae mystéricuse de cet homme ¢t de mon
pere, je vis bien que le bon et noble vieillard ne pouvait ajeuter foi
4 de pareilles wmonstenosités. Malheureusciment je ne pus combattre
ces odieuses attaques si lichement dirigées contre wmon finneé. Le
soir méme Jétais enlevde par ces bandits dont je suis maintenant Ia
prisonniere.

—Hélas !—répliqua le prétre,—cette disparition subite ne devait
que trop confirmer, pour un esprit prévens, les malveillantes dénon-
ciations du banquier juif.  Le hasard qui o présidé & toud ceci est
tellement étrange, que ses rdsultats, quoique veais, sont inveaisem-
Llables jusqu’a Pimpossibilité.

—Mais, en admettant que je suis coupable, aussi coupable que le
croit mon pore. ... Wétait il pas bien dur de me traiter comme on
le fait. . .. comme on menace de le faire dans cette hovrible lettre ?

—Oui, certes ; mais il faut pardonner beancoup au premier mou-
vement de la eolere d’un pere qui se croit mortellement blessé, tout
a la fois, dans son aftection et dans son honnenr, ... D%ailleunrs, en
cc momend, M. de Kergen est & coup sitr abolument dominé puw ee
Van Gott. Connaissiez-vous cette exeessive inflaence du banquier sur
Yesprit de votre pére ?

—Je Tignorais, an contraive, ct vien n'avait pu jusqwalors me le
faire soupgonner.

—Cette influenee, nous la combattrons.

—Mais par quels moyens ?

—Dicu nous inspirera. ... il wlinspire déjn Jentrevois an ave-
nir bien autrement facile que vous ne le supposez.

—E-t-ce possible 2 s'devin Marguerite avee un commencement d'es-
poir, car le prétre parlait d'un ton ferme et déedé, et avee une sorte
dexaltation qui lui imposait la contiance & elle-méme.

—Ecoutez: Votre pore vovait avee honhenr une union prochaine
entre vous et le ehevalier Raoul de Navilles. ...

—Out, certes !

—Comme pere ¢t comme gentilhomme, il avait raison de se ré-
Jjouir; mais le jour olt il erut que le prétendu grand scigneue fran-
ais n'étaib autre chose qu'un aventarier sans famille et sans nom,
tranchons le mot, un volenr ¢t un assassin, ee jouwr -y, en se voyant
abandonné pour un tel misérable, il s'est dit: — Qw'entre elle el moi
tout soit fiwi. ... je vw'ai plus gu’une gille!

—Oh! mon pire ! mon pere ! — murmura la panvre Margacerite,
pouviez-vous e juger ainsi!

—Eh bien t—poursuivit le prétre—a ¢ mallicur qui vous semble
irréparable, il y a cependant un remde. ...

—Lequel ? Lequel 2—demandi avidement la jeune fille.

—1 faut que madame de Navailles soit aceucillie dans sn nou-
velle famille comme doit 'étre une femme de sa raee et de son me-
ribe ! ... I faut que Ta maison de Navailles éerive 2 ln maison de
Kergen: “ Nous weons wecw le {résor que pous nons aves donné !
Volre jille est devewwe La witve, ot Lo Franee venerveie UAllemagne
de bur avoir winsi cedé Uun de ses plus précieas jogear.” Alors,
votre pore comprendra quil s'est trompé Ini-méme et quon I'n cruel-
lement abusé. Les larmes de douleur deviendront des lavmes de joie,
et deux familles anront retrouvd lewr enfant ?

—Quel beau vével.. .. —murmurn Marguerite avee an demi-
sourire & travers ses larmes ; — sculement la réalisation en est-elle
possible ?

—Et qui done Pempéeherait ?

—Oh!t bien des choses!

—Lesquelles ?

La jeune fille rougit heeucoup, et linit par balbutier, tout eu en-
chant & demi son charmant visage dans ses deux pebites mains; —
D'abord, je ne suis pas la femme de M. de Navailles,

—N’est-ce qque cela ?

—Mais il me semble. .. ...

—Marguerite slinterrompit.

—Que c¢'est beancoup, nest-ce pas t—acheva le prétre,

La. jeune fille tit signe que oui.

—Cest I que je voulais en arriver, —continna le prétee,—c'est 1
que je voulais vons monbrer la main de Dicn el sa volonté toute
puissante ! afin de rendie eette union possible, ne vous envoie-t-il
pis un de ses ministres tout expres pour la bénir?

—Quui I—y'deria la jeune fille en proic a une surprise singuliére
¢t & un trouble inexprimable, —guot ! mon pire, vous céléhreries
mon mariage avec M. de Navailles.



